Porownanie ttumaczen Marka 11:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I ustyszeli znawcy Pisma i arcykaptani i szukali jak Go
interlinearny | Przektad Textus | zgubig bali si¢ bowiem Go gdyz caly thum byl zdumiony
Receptus nad naukg Jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Ustyszeli (to) réwniez arcykaptani oraz znawcy Prawa
dostowny dostowny i szukali, jak by Go zabi¢,* gdyz bali si¢ Go, poniewaz
caty thum byl pod wrazeniem Jego nauki.** ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | I ustyszeli arcykaplani i uczeni w pismie, i szukali jak go
dostowny Popowski- zgubi¢; bali si¢ bowiem go, caly bowiem thum zdumiewal
Wojciechowski si¢ nauka jego.
TRO Przektad Textus Receptus | I ustyszeli znawcy Pisma 1 arcykaptani i szukali jak Go
dostowny Oblubienicy zgubig bali si¢ bowiem Go gdyz caty ttum byl zdumiony
nad nauka Jego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Ustyszeli to rowniez arcykaptani oraz znawcy Prawa. Ci
literacki literacki cheieli Go zgtadzi¢. Zastanawiali si¢ jednak, jak to zrobic,
gdyz bali si¢ Go, dlatego ze thumy ludzi pozostawaty pod
wrazeniem Jego nauki.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A shyszeli to uczeni w Pismie i naczelni kaptani i szukali
literacki Biblia Gdanska | sposobu, jak by go zgladzi¢. Bali si¢ go bowiem, dlatego ze
caty lud zdumiewat si¢ jego nauka.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A styszeli to nauczeni w Pi§mie i przedniejsi kaptani
literacki i szukali, jakoby go stracili; albowiem si¢ go bali, przeto iz
wszystek lud zdumiewat si¢ nad nauka jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Co uslyszawszy przedniejszy kaptani 1 Doktorowie,
literacki Wujka szukali, jakoby go zatracili. Abowiem sie go bali, iz
wszytka rzesza dziwowala si¢ nauce jego.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy doszlo to do arcykaptanéw 1 uczonych w Pismie,
literacki Tysigclecia szukali sposobu, jak by Go zgtadzi¢. Czuli bowiem lek
przed Nim, gdyz caty thum byl zachwycony Jego nauka.
BW Przektad Biblia I styszeli to arcykaptani i uczeni w Pi$mie, i szukali
literacki Warszawska sposobu, jak by go straci¢; bo si¢ go bali, gdyz caty lud
zdumiewat sie nad nauka jego.
EKU'18 | Przektad Biblia Uslyszeli o tym arcykaptani i nauczyciele Prawa
literacki Ekumeniczna i zastanawiali sie, jak Go zgtadzi¢. Bali si¢ Go bowiem,
gdyz caty lud zachwycal si¢ Jego nauka.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ustyszeli o tym wyzsi kaptani i nauczyciele Pisma i szukali
literacki sposobu, jak by Go zgtadzi¢. Bali si¢ Go jednak, gdyz caty
lud byl zachwycony Jego nauka.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdy dowiedzieli si¢ o tym arcykaptani i uczeni w Pismie,
literacki Popowskiego zaczeli szukaé sposobu, jak Go zabié. Bo bali sie Go, gdyz
caty thum byl pod wielkim wrazeniem Jego nauki.
PBW Przektad Nowy Testament, | Styszeli to arcykaptani i znawcy Prawa, zaczeli wigc
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literacki Wspolczesny mysle¢ o tym, jak go zniszczy¢. Obawiali si¢ jednak
Przektad Jezusa, poniewaz ludzie podziwiali jego nauke.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Arcykaptani i nauczyciele Pisma ustyszeli to i szukali
literacki sposobnosci, zeby Go zgtadzi¢, albowiem bali si¢ Go, bo
caty thum zachwycat sie Jego nauka.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [Touynu mpo 11e KHUKHUKY Ta apXuepet - IIyKaal Harou,
literacki nepexnan YBT | gk 6u To Moro mory6uru, ane Gosutucs, 60 wini 1opou
Pagaina 3aXOILTIOBANHCSA Oro BUCHHSAM.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I ustyszeli prapoczatkowi kaptani 1 pisarze, 1 szukali
dynamiczny | badaczy sposobu jakze go odlgczyliby przez zatracenie; strachali sig
bowiem w niego, wszystek bowiem ttum byt wystraszany
uderzeniami zaleznie na tej nauce jego.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A ustyszeli to uczeni w Pismie oraz przedniejsi kaptani,
dynamiczny | Gdanska wiec szukali sposobu jakby go zgtadzié; bo bali sie go
dlatego, ze caly lud zdumiewat si¢ nad jego nauka.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Glowni kohanim i nauczyciele Tory ustyszeli, co
dynamiczny | z Perspektywy powiedziat, i usitowali znalez¢ sposob, aby sie Go pozby¢.
Zydowskiej Bali si¢ Go, bo thumy byly pod ogromnym wrazeniem Jego
nauczania.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I ustyszeli to naczelni kaptani oraz uczeni w pismie,
dynamiczny | Swiata i zaczeli si¢ zastanawia¢, jak go zgladzi¢; bali sie go
bowiem, gdyz caty thum wciaz si¢ niezmiernie zdumiewat
jego nauka.
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy najwyzsi kaptani i inni przywodcy religijni
dynamiczny | Stowo Zycia dowiedzieli si¢ o tym, poczuli si¢ zagrozeni. Usitowali

wiec znalez¢ sposob, aby si¢ pozby¢ Jezusa. Byli jednak
bardzo ostrozni, poniewaz bali si¢ rozruchow. Ttumy
bowiem byly zachwycone Jego nauka.
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